MANUAL DE INSTRUCCIONES

SOLDADOR DE PLASTICO
FT1571

Gracias por comprar este Soldador de plastico. Para garantizar que el producto funcione
correctamente, lea las instrucciones antes de su uso.
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DIRECTRICES DE SEGURIDAD
1. Se recomienda que este soldador de plastico sea utilizado por
personal profesional y capacitado.
2. La empresa no se responsabiliza de las siguientes situaciones:
Uso indebido o apropiaciéon indebida deliberada para otros fines que
provoguen consecuencias indeseables.
Dafios o roturas deliberadas.
Modificacidn o invalidez de la pieza de proteccion de seguridad.
Uso tras desmontar la carcasa.
Ignorar esta guia de seguridad al usar el dispositivo.
No seguir las instrucciones del fabricante del vehiculo para reparar los
sistemas electrénicos y eléctricos del automovil que no se pueden
reparar (por ejemplo: airbags, ordenadores, etc.).
3. iNo la utilice en ambientes humedos o con alta humedad!
4. Cumpla con las normas de seguridad pertinentes al usarla en
ambientes con liquidos inflamables.
5. En caso de que el dispositivo entre en contacto con agua o presente
fallos de funcionamiento, no continde usdndolo ni intente repararlo.
Déjelo secar al aire libre o pdngase en contacto con su distribuidor
local.
6. No lo use bajo la lluvia, ya que existe el riesgo de descarga eléctrica.
7. Para evitar incendios, no utilice este dispositivo en ambientes
inflamables y explosivos.
8. Si necesita usar el dispositivo en la cabina de pintura, ventile el aire
viciado de la cabina con antelacién..

ATENCION

1. Cargue completamente la bateria cada tres meses para mantener su
rendimiento si no la usa durante un periodo prolongado.

2. Utilice el adaptador y el cable de carga USB correspondientes para
cargar el dispositivo; de lo contrario, podria dafar el producto y poner
en peligro su seguridad.

3. Asegulrese de que el usuario esté en buen estado de salud,
inconsciente o sin experiencia (incluidos los nifios).

4. Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los nifos para evitar
lesiones durante el juego.

5. Las grapas de este dispositivo estan hechas de materiales especiales,
no de alambre de hierro comun.

Cuando se agoten las grapas, péngase en contacto con el proveedor;
de lo contrario, el mal funcionamiento causado por el uso indebido de
grapas de otros materiales no estara cubierto por la garantia.

6. El dispositivo debe guardarse en un lugar seco y fresco.

Cuando se utilice en exteriores, evite la exposicion prolongada al sol.



7. Utilice guantes durante su uso para evitar guemaduras y

gafas de proteccidn para proteger sus ojos durante el lijado.

8. Esta prohibido golpear esta grapadora caliente.
9.Esteproductonoesapto paratuberias que requieranimpermeabilidad
y sellado para el transporte de liquidos o gases.

10. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 aflos y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que estén bajo
supervision y hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del
aparato y comprendan los riesgos que conlleva.

11. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por nifos sin supervision.

12. Suelte el gatillo inmediatamente para detener el calentamiento una
vez que la grapa calefactora se ponga roja durante el funcionamiento.

CARACTERISTICAS

1. Cabezal ajustable para multiples angulos

2. Bateria de iones de litio de 3.7 V y 4000 mAh integrada

3. Indicadores LED de carga y bateria baja

4. lluminaciéon LED de alto brillo

5. Las grapas vienen precortadas y las partes expuestas se pueden
romper facilmente después de fundir e implantar las piezas de plastico,
sin necesidad de alicates.

6. Adecuado para la reparacion y el refuerzo de rejillas de plastico.

7. Incluye diferentes tipos de grapas, ideal para la reparaciéon de plastico
en diversas situaciones.

8. Proteccién contra sobrecalentamiento y sobrecorriente.
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DATOS TECNICOS

Modelo: FT1571.

Entrada: CC 5V 2A.

Salida: 3.7V 8A MAX.

Potencia: 30W.

Tiempo de carga: 3 horas a 2A.

Autonomia: Con la bateria completamente cargada, la grapadora
térmica puede colocar 400 grapas.

Bateria: lones de litio de 3.7V 4000mAh.

ACCESORIOS
NOMBRE GRAFICO

Grapas de esquina exterior de
0,6 mm, para reparar esquinas
exteriores.

Grapas de esquina interior de
0,8 mm, para reparar esquinas
interiores de plastico.

Grapas planas de 0,6 mm, para
reparar superficies planas de
plastico.

Grapas planas de 0,8 mm, para

reparar superficies planas de \ E R
pldstico.

Grapas onduladas de 0,6 mm,
para reparar superficies planas
de pldstico que necesitan
refuerzo adicional.

Grapas onduladas de 0,8 mm,
para reparar superficies planas
de pldstico que necesitan
refuerzo adicional.
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INSTRUCCIONES DE USO A
1. Mueva el interruptor a la posiciéon [J , asegurese de que el indicador
se encienda. (Cuando el estado es [EJ , la funcién del producto se
bloqueara, pero esto no afectara la funcidn de carga ni el indicador de
carga.)

2. Segun la forma de la zona a reparar,
seleccione la grapa correspondiente e inserte
la varilla de cobre en la direccién adecuada.

3. Sujete firmemente el mango de la grapadora, alinee la grapa con
las grietas a reparar, presione el botdn de calentamiento. La grapa se
calentard y se fundira con el plastico en unos segundos. Gire el mango
ligeramente en horizontal para que la parte transversal de la grapa
guede completamente cubierta.

Envuelva con el plastico fundido para reforzar la conexidon, suelte el
botdn de calentamiento y manténgalo presionado durante 3 segundos.
Luego, retire el cuerpo de la grapadora. El proceso de fusién ha
finalizado.




5. Corte la parte expuesta de la grapa o muévala hacia adelante y hacia
atrds con las manos hasta que se rompa.
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Pantalla LCD/luz LED

1 En espera: Luz verde encendida

2 [ Funcionamiento normal: | Luz azul encendida

3 | Proteccion: Luz roja parpadeando

4 | Bateria baja: Luz roja fija

5 | Cargando: Verde Luz encendida

6 | Carga completa: La luz verde permanece encendida

MANTENIMIENTO

1. Para asegurar un buen contacto con las grapas, mantenga limpios los
pequenos orificios de las varillas de cobre.

2. No la deje en un lugar polvoriento durante mucho tiempo.

3. Mantenga limpio el pequefo orificio del cuerpo de la grapadora para
asegurar una buena disipacion del calor interno.

4. Cargue completamente la bateria cada tres meses para mantener su
rendimiento si no la utiliza durante un tiempo prolongado.



EARGO

“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y

ELECTRONICOS POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN
m== | A UNION EUROPEA”
Este simboloenel productooensuenvaseindicague nodebe eliminarse
junto con los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del
usuario eliminar los residuos de este tipo, depositandolos en un “punto
limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electréonicos. La
recogida y el reciclado selectivos de los residuos de aparatos eléctricos
en el momento de su eliminacidn contribuirdn a conservar los recursos
naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se
proteja el medio ambiente y la salud. Para obtener mas informacion
sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electréonicos para
reciclado, péngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio
de eliminacidon de residuos domésticos o con el establecimiento en el
gue adquirid el producto.

Importado por: Maquiten, S.A.

Poligono Industrial de Glimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Guimar

Santa Cruz de Tenerife

Tel: 922539251

E.mail: web@mibricolaje.com

Made in China

Fabricado por: HOTM CO., LTD






